
Dear St. Nicholas Family, 
      Life goes on, people. Life goes on. And you are 
living proof! Thank you for keeping St. Nicholas  
moving forward and growing in the faith this past 
year. It has certainly been a year of extreme highs and 
lows.  
 
     This annual report is presented to you proudly and 
with profound THANKS! Fiscal year 2020 began with 
great hopes and expectations–after all we are Christians. In 
July Sr. Christina interrupted her retirement for one final act 
as head of another successful rummage sale. Your  
participation was heartwarming, even in the midst of a heat 
wave. While sweating, sorting, and heavy lifting, we had an 
opportunity to connect with each other, with neighbors, and 
with “rummage friends” to enjoy delicious food,  
conversation, and spiritual renewal.  
 
     Fundraising continued to be a bright spot with new 
leadership for the renamed “St Nick’s Fest” infusing new 
ideas into this annual event. These included more active 
participation of our youth, added attractions such as an  
outdoor procession, an enhanced Candy Cane Lane, and the 
use of compostable products. In last year’s annual report, 
we asked you to picture yourself in new volunteer roles, and 
you answered the call. You never disappoint! Thank you 
again for your generosity. 
 
     One big surprise of the year—a good one—was the 
Winter Parish Party, the most successful fundraiser ever at 
St. Nick’s. This year’s event far exceeded all expectations for 
both enthusiasm and dollars raised: more than $100,000. A 
HUGE thank you for the way you responded and to the 
amazing committee for their expertise and hard work. Sadly, 
most of the “sign-up parties” had to be cancelled, and the 
fun could not continue into the spring, summer, and fall.  
My hope is that the great support we saw for the party in 
2020 will carry over to Winter Parish Party 2021 and that 
the committee will bring “Covid creativity” and inspired 
imagination to planning this year’s event within the radical 
restrictions for large gatherings. Are you ready for a vaccine 
or what! 
 
     Regular giving followed an unusual pattern this year 
causing the Finance Council extra headaches. In the end, 
though, total collections (weekly/monthly giving plus 
Christmas and Easter) came very close to our revenue goal. 
One reason is that your weekly/monthly giving continued 
to be astoundingly generous when life came to a screeching 
halt due to the March through May shutdown. As we begin 
the new fiscal year, we have paid our bills, our staff is fully  
engaged, and the church doors are open.  
 
     Spiritual growth can be seen in a modest increase in 
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Querida familia de San Nicolás: 
     La vida sigue, gente. La vida continua. ¡Y  
ustedes son prueba viva! Gracias por mantener a San 
Nicolás avanzando y creciendo en la fe el año pasado. 
Ciertamente ha sido un año de altibajos extremos. 
 

    ¡Este informe anual se les presenta con orgullo y 
con un profundo agradecimiento! El año fiscal 2020  
comenzó con grandes esperanzas y expectativas; después de 
todo,  somos cristianos. En julio, la Hna. Christina  
interrumpió su retiro para un acto final como jefa de otra 
venta de artículos usados con éxito. Su participación fue  
reconfortante, incluso en medio de una ola de calor. Mientras 
sudamos, clasificamos y levantamos cosas pesadas, tuvimos 
la oportunidad de conectarnos entre nosotros, con los  
vecinos y con los “amigos que hurgan” para disfrutar de una 
comida deliciosa, conversación, y renovación espiritual. 
 

    La recaudación de fondos siguió siendo un punto  
brillante con un nuevo liderazgo para el renombrado 
“Festival de San Nicolás” que infundió nuevas ideas en este 
evento anual. Estos incluyeron una participación más activa 
de nuestros jóvenes, atracciones adicionales como una  
procesión afuera, un camino de Bastones de Dulce mejorado 
y el uso de productos compostables. En el informe anual del 
año pasado, le pedimos que se imaginara a sí mismo en  
nuevos roles de voluntario y respondió a la llamada. ¡Nunca 
decepcionan! Gracias otra vez por tu generosidad. 
 

    Una gran sorpresa del año, una buena, fue la Fiesta  
Parroquial de Invierno, la recaudación de fondos más exitosa 
en San Nicolás. El evento de este año superó las expectativas 
tanto de entusiasmo como de dólares recaudados: más de  
$100,000. Un ENORME agradecimiento por la forma en que 
respondieron y al increíble comité por su experiencia y  
arduo trabajo. Lamentablemente, algunas de las “fiestas de 
inscripción” tuvieron que cancelarse y la diversión no pudo 
continuar hasta la primavera, el verano y el otoño. Mi  
esperanza es que el gran apoyo que vimos para la fiesta en 
2020 se traslade ala Fiesta Parroquial de Invierno 2021 y que 
el comité aportará la “creatividad de Covid” y la imaginación 
inspirada a la planificación del evento de este año dentro de 
las restricciones radicales para grandes reuniones. ¿Están  
listos para una vacuna o qué? 
 

    Las donaciones regulares siguieron un patrón inusual 
este año causando dolores de cabeza adicionales al Consejo 
de Finanzas. Sin embargo, al final, la recaudación total 
(donaciones semanales/mensuales más Navidad y Pascua) 
estuvo muy cerca de nuestra meta de ingresos. Una razón es 
que sus donaciones semanales/mensuales continuaron  
siendo asombrosamente generosas cuando la vida se detuvo  
bruscamente debido al cierre de marzo a mayo. Al comenzar 
el nuevo año fiscal, hemos pagado nuestras facturas, nuestro  
personal está completamente comprometido, y las puertas de 
la iglesia están abiertas. 
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pre-pandemic Mass attendance, leadership formation for 
Spanish speaking ministers, and greater bridging of the 
Spanish and English language catechetical programs. All 
helped to keep us focused on Jesus Christ. Our Youth  
Ministry continued to expand in outreach, spiritual  
formation, increased presence in liturgical and parish events, 
and a renewed quinceañera formation. Young adult and 
adult mentors and volunteers have been essential in guiding, 
modeling, and welcoming our young people into parish life.  
 
     Our liturgical celebrations were altered by the  
pandemic, but we are still the Body of Christ, joining our 
voices in silent song. We’ve learned to relish and be  
nourished by our Sunday Liturgy of the Word. With the 
help of the reopening team, the parish staff, and countless 
volunteers, we now have Masses for smaller groups (and 
even baptisms, funerals, and weddings) in the chapel and in 
the church. And we have a new appreciation for the  
outdoors – even the parking lot – as sacred space. 
 
     The pages of this report are filled with numbers: 
numbers of baptisms, capital campaign expenditures, 
amount of Sunday collections, donations to causes local, 
national, and international. Beneath the numbers are your 
unspoken stories. They are stories of those who have 
reached out to feed the hungry, stories of those who have 
contributed more because they knew others could no longer 
contribute, stories of those who have continued to work for 
justice through letter writing campaigns and protest 
marches for equity and an end to racism. Our faith family is 
an amazing grace! 
 
     The culture of St. Nick’s is to live the call to go out 
to the world. The list of organizations outside of the parish 
supported through special collections demonstrates your 
commitment to the Gospel imperative to see Christ in the 
suffering, victims of injustice, and the disenfranchised. We 
can all be proud of our sacrificial giving here at St. Nick’s 
and beyond. 
 
     Most gratefully and prayerfully, I remain humbled by 
your generosity. 
 

    El crecimiento espiritual se puede ver en un modesto 
aumento en la asistencia a Misa prepandémica, la formación 
de liderazgo para los ministros de habla hispana y una mayor 
vinculación de los programas de catequesis en español e  
inglés. Todo ayudó a mantenernos enfocados en Jesucristo. 
Nuestra ministerio de Jóvenes continuó expandiéndose en 
alcance, espiritual formación, mayor presencia en eventos 
litúrgicos y parroquiales, y una renovada formación de  
quinceañeras. Los mentores y voluntarios jóvenes y adultos 
han sido esenciales para guiar, modelar y dar la bienvenida a 
nuestros jóvenes a la vida parroquial. 
 

    Nuestras celebraciones litúrgicas fueron modificadas 
por el pandemia, pero todavía somos el Cuerpo de Cristo, 
uniendo nuestras voces en un canto silencioso. Hemos 
aprendido a disfrutar y ser alimentado por nuestra liturgia 
dominical de la Palabra. Con la ayuda del equipo de  
reapertura, el personal de la parroquia e innumerables  
voluntarios, ahora tenemos misas para grupos más pequeños 
(e incluso bautismos, funerales y bodas) en la capilla y en la 
iglesia. Y tenemos una nueva apreciación por la al aire libre, 
incluso en el estacionamiento, como espacio sagrado. 
 

    Las páginas de este informe están llenas de números: 
números de bautismos, gastos de campaña de capital,  
cantidad de colectas dominicales, donaciones a causas  
locales, nacionales e internacionales. Debajo de los números 
están tus historias no contadas. Son historias de quienes se 
han acercado para alimentar a los hambrientos, historias de 
quienes han contribuido más porque sabían que otros ya no 
podían contribuir, historias de quienes han seguido  
trabajando por la justicia a través de campañas de redacción 
de cartas y marchas de protesta por la equidad y un fin al 
racismo. ¡Nuestra familia de fe es una gracia asombrosa! 
 

    La cultura de San Nicolás es vivir el llamado de salir 
al mundo. La lista de organizaciones fuera de la parroquia 
apoyadas a través de colectas especiales demuestra su  
compromiso con el imperativo del Evangelio de ver a Cristo 
en los que sufren, en las víctimas de la injusticia y en los 
marginados. Todos podemos estar orgullosos de nuestras 
ofrendas de sacrificio aquí en St. Nick's y más allá. 
 

     Con agradecimiento y oración, me siento humilde por 
su generosidad. 

From the Pastor Del Parroco 

Continued... Continuación... 
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Parish Statistics Estatisticas Parroquiales 

Our Faith Community Nuestra comunidad de fe 

* Numbers that are unusually low are those impacted by the pandemic shutdown - Los números que son inusualmente bajos son los que  
fueron impactados por el cierre de la pandemia. 

** Attendance numbers are from October 2019 - Números de asistencia es de octubre 2019. 

Celebrating Mass in the parking lot during the pandemic. 
Celebrando Misa en el estacionamiento durante la pandemia. 
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Lighting candles on All Souls Day.  
Encendiendo velas durante el Día de los Muertos. 

Laughing together at the Winter Parish Party. 
Sonriendo juntos durante la Fiesta Parroquial de Invierno. 
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Comparative  Financial  Report 

Reporte comparativo financiero 

Notas para 2020 Notes for 2020 

Sunday Collections  Although the pandemic caused major 
disruptions in our lives, Sunday collections ended up higher 
than last year’s total.   
 
Personnel   Increases in wages and benefits account for 
more than 50% of the increase from 2019 to 2020.  The rest 
is attributable to late collections of shared Youth Ministry 
costs.  
 
Facilities   Mild weather, energy efficiencies, and managed 
reductions in expenses accounted for facilities expenses that 
were nearly 40% lower in 2020. 
 
Ministries and Administration   Of the nearly $35,000 
increase, 75% is due to increased Youth Ministry expenses 
and 25% is due to new technology costs. 
 
Non-Campaign Capital Improvements  In 2020 the  
parish completed nearly $65,000 in capital improvements 
over and above the projects funded by the capital  
campaigns. The non-campaign improvements included  
masonry repairs at the entrance to the parish office, signage 
at the Ridge entrance to the parking lot, and railings at the 
altars in the church and chapel. 

Colecciones dominicales   Aunque la pandemia causó 
grandes trastornos en nuestras vidas, las colecciones       
dominicales terminaron siendo más altas que el total del año 
pasado. 
 

Personal   Aumentos en salarios y beneficios representan 
más del 50% del aumento de 2019 a 2020. El resto es     
atribuible a la recaudación tardía de los costos compartidos 
del Ministerio de la Juventud. 
 

Instalaciones   El clima templado, la eficiencia energética y 
las reducciones controladas representaron los gastos de las 
instalaciones que fueron casi un 40% más bajos en 2020. 
 

Ministerios y Administración   Del aumento de casi 
$35,000, el 75% se debe al aumento de los gastos del      
Ministerio de la Jóvenes y el 25% se debe a los costos de 
nueva tecnología. 
 

Mejoras Capitales No de la Campaña   En 2020, la  
parroquia completó casi $65,000 en mejoras de capital  
además de los proyectos financiados por las campañas de 
capital. Las mejoras que no fueron de campaña incluyeron 
reparaciones de mampostería en la entrada de la oficina  
parroquial, el cartel en la entrada del estacionamiento en la 
Ridge y rejas en los altares de la iglesia y la capilla. 

Page 4 



Revenue and Expenses   Ingresos y Gastos 

July 1, 2019 - June 30, 2020 

REVENUE - INGRESOS EXPENSES - GASTOS 

EXPENSES BY FUNCTION - GASTOS POR FUNCION 

Page 5 

Facilities / Occupancy 

personnel, maintenance,         
equipment, insurance 

 

Ministries / Administration  

personnel, material & supplies,  
hospitality, IT 

 

Liturgy / Worship  

personnel, stipends, liturgical     
supplies, print materials 

 

Education  

personnel, books & materials, 
school subsidy 

 

Archdiocesan Support  

administrative services, poorer par-
ishes, priests’ retirement 

Instalaciones / Ocupación 

personal, mantenimiento, edificios, 
seguro 

 

Ministerios / Administración 

personal, material & útiles, hospita-
lidad, IT 

 

Liturgia / Adoración 

personal, sueldo, útiles de liturgia, 
material impreso 

 

Educación  

personal, libros & material, subsidio 
escolar 

 

Apoyo Arquidiocesano 

servicios administrativos, parroquias 
más pobres, jubilación de  sacerdo-
tes 



The To Teach Who Christ Is and Reaching Out to Our 
Future campaigns continue to support  
important parish projects. In the 2020 fiscal year, 
the two campaigns brought in nearly $74,000. 
The parish began a major project to replace the 
uplights in the church, using $28,100 in this  
fiscal year. The project will be competed in fiscal 
year 2021 using $25,200 from campaign funds. 
 
The parish Building Committee is considering 
several future projects, including much needed 
work on the masonry, roof, and doors of  
Oldershaw Hall. These projects will be evaluated 
as recovery from the pandemic and more fully 
opening the church allow. 

Las campañas Enseñar Quién es Cristo y Extender la 
Mano al Futuro continúan apoyando importan-
tes  
proyectos parroquiales. En el año fiscal 2020, las 
dos campañas recaudaron casi $74,000. La  
parroquia inició un gran proyecto para  
reemplazar las luces altas en la iglesia, usando 
$28,100 en este año fiscal. El proyecto se  
competirá en año fiscal 2021 utilizando $25,200 
de los fondos de la campaña. 
 
El Comité de Construcción de la parroquia está 
considerando varios proyectos futuros, incluido 
el trabajo muy necesario en la mampostería, el 
techo y las puertas del Salón Oldershaw. Estos  
proyectos serán evaluados según la recuperación 
de la pandemia y la apertura más completa de la 

TTWCI  - EQEC 
Four-Year Results 

Resultado de Cuatro 
Años 

 

Pledged—Promesas    
$1,046,649 

St. Nicholas 60% 
$627,989 

Donors—Donantes  
305 

Collected—Colectado 
$678,553 

St. Nicholas 60% 
$407,132 

Percent Collected—
Porcetage Colectado 

65% 

Regular Giving Donativo Regular 

Capital  Campaigns  Campañas Capitales 

Thank You for Staying the Course! 
 

By early last winter Sunday collections were running ahead 
of budget and in many months ahead of the prior year. By 
the first of March--eight months into the fiscal year--
collections were almost $45,000 ahead of budget. You can 
see these consistent, positive results in the graph  
below. Great progress for St. Nicholas! 
 

Then the pandemic 
entered the  
scene. Many of our  
families struggled with 
lost or reduced  
employment and with 
uncertainty about food 
and shelter. We asked 
those who could  
contribute to continue to do so.  Many of you dug a little 
deeper. Some of you even donated funds from your  
stimulus checks. With your help, Sunday collections at the 
end of the fiscal year (June 30) were nearly $15,000 over 
budget. Thank you for staying the course and for enabling 
us to begin the new fiscal year with confidence.  
 

Faith Direct contributed to the steady revenue during 
the shutdown. In January, 158 parishioners used Faith  
Direct.  In the last three months of the fiscal year, April 
through June, the average was 178 contributions through 
Faith Direct, a 13% increase over January. If you aren't yet 
using Faith Direct, the coming months would be a great time 
to give it a try. 

¡Gracias por mantener la vía! 
 

A principios del invierno pasado, las colectas dominicales 
estaban adelantadas al presupuesto y, en muchos meses, 
comparado al año anterior. Para el primero de marzo, a ocho 
meses del año fiscal, las recaudaciones estaban a casi $45,000 
por encima del presupuesto. Puede ver estos resultados  
consistentes y positivos en el siguiente gráfico. ¡Gran  
progreso para San Nicolás! 

 

Entonces la pandemia 
entró en escena. Muchas 
de nuestras familias  
lucharon con empleos 
perdidos o reducidos y 
con la incertidumbre  
acerca de la comida y la 
vivienda. Les pedimos a 

aquellos que podrían contribuir que continúen haciéndolo. 
Muchos de ustedes cavaron un poco más profundo. Algunos 
de ustedes incluso donaron fondos de sus cheques de  
estímulo. Con su ayuda, las recaudaciones dominicales al final 
del año fiscal (30 de junio) superaron el presupuesto en casi 
$15,000. Gracias por mantener el camino y por permitirnos 
comenzar el nuevo año fiscal con confianza. 
 

Faith Direct fue una razón clave para la constante 
contribuciones durante el cierre. En enero, 158 feligreses 
usaban Faith Direct. En los últimos tres meses del año  
fiscal, de abril a junio, el promedio fue de 178 contribuciones 
a través de Faith Direct, un aumento del 13% con respecto a 
enero. 
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Special Collections Colectas especiales 

* In May, 2020 the parish received a loan commitment of nearly 
$87,000 under the Paycheck Protection Program (PPP). This loan 
will become a grant after demonstrating that the funds have been 
used for payroll and other allowed expenses.  

Savings and investments      Ahorros e inversiones 

* En mayo de 2020, la parroquia recibió un compromiso de  
préstamo de casi $87,000 bajo el Programa de Protección de Pago 
(PPP). Este préstamo se convertirá en una subvención después de 
demostrar que los fondos se han utilizado para la nómina y otros 
gastos permitidos. . 

* 



Parish  Mission  Statement 

Misión  Parroquial  

We are the Body of Christ at St. Nicholas.  

Grounded in our diversity,  

we gather for worship,  

cherish the traditions of our Catholic faith,  

witness to the Gospel of Jesus,  

minister to others,  

and live as Christians in the world. 

Somos el Cuerpo de Cristo en San Nicolás.  

Fundados en nuestra diversidad,  

nos reunimos para adoración,  

apreciamos las tradiciones de nuestra fe católica,  

damos testimonio del Evangelio de Jesús,  

servimos en ministerio a los demás,  

y vivimos como cristianos en el mundo. 

806 Ridge Ave. 
Evanston, IL 60202 
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St. Nicholas Church, Evanston 

Thank You!    ¡Gracias! 
Annual Report Committee: 

Susan Schaffrath 

Jean Bryan    Marianne Littau      

 

J.S. Paluch Company, Inc.  

For printing 
this report 
free of 
charge  
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